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Сегодня народы мира отмечают

столетие со дня рождения великого

украинского революционного писателя,

ученого и общественного деятеля

Ивана Яковлевича Франко

ВЕЛИКИЙ СЫН
ѴНРАИНСНОГО НАРОДА

Народы Советского Союза отмечают се-

годня столетие со дня рождения великого

украинского писателя, ученого и общест-

венного деятеля Ивана Яковлевича Фран-

ко. Эту дату по призыву Всемирного Со-

вета Мира отмечает все прогрессивное че-

ловечество.

Во всех странах люди воздают дань скую «Искру».
любви и благодарности замечательному

сыну украинского народа, неутомимому

борцу за счастье и прогресс. Эту любовь

и всемирное признание великий сын ук-

раинского народа снискал самоотвеваіен-

ной борьбой за социальное и националь-

ное освобождение родного народа, веем

своим^огромным, многообразным творче-

ством, насыщенным глубокой революцион-

ной мыслью, и страстью.

Для Ивана Франко — сына сельского

кузнеца, познавшего нужду и горе, пре-

следования и репрессии, смыслом ясизни

было служение народу. «Как селянин,

вскормленный черствым мужицким хле-

бом, — говорил он, — я считал своей

обязанностью отдать всю свою жизнь

этому простому народу. Воспитанный в су-

ровой школе, я с малых лет усвоил две

заповеди: первая — чувство святой обя-

занности перед народом, вторая — необ-

ходимость неутомимой работы».

Этим благородным заповедям Иван Фран-

ко оставался верен до конца своих дней!

Все его творчество проникнуто духом

борьбы, верой в народ, бесстрашием. В

многочисленных рассказах, повестях . и

романах великий писатель первый в ук-

раинской литературе под влиянием, идей

марксизма создал замечательные обпазы

рабочих, поднимающихся па революцион-

ную борьбу против угнетателей. В .актив-

ной общественной деятельности, в остоой

политической борьбе мужало и закалялось

творчество писателя-борца. И. Я. Франко

с первых лет своего литературного твор-

чества активно входит в рабочее и со-

циалистическое движение. Он был тесно

связан с рабочими кружками Львова, Дро-

гобыча, Борислава. Франко ведет пропа-

гандистскую работу, сам издает и пере-

водит на украинский язык произведения

Маркса и Энгельса. • Аресты и преследова-

ния не сломили боевого духа Ивапа
Франко.

Гениальный писатель был поистине

неутомимым тружеником. Нет, кажется,

такого литературного жанра, в котором

не проявилось бы дарование Ивана Фран-

ко; Вдохновенный поэт, великий прозаик

и драматург, пламенный публицист, заме-

чательный переводчик, критик и исто-

рик литературы, Иван Франко оставил

огромное наследие. Его перу принадле-

жит около пяти тысяч произведений, на-

писанных на многих .языках, исследова-

ния и переводы лучших образцов мировой
литературы.

Из всех литератур мира Иван Франко

более всего ценил великую русскую лите-

ратуру. Он был ее неутомимым пропаган-

дистом, постоянно подчеркивал ее влия

ние на литературы мира, на украинскую

в частности. Произведения Белинского.

Чернышевского, Добролюбова, Писарева
оказали огромное влияние на формирова-

ние революционно-демократических воз-

зрений Франко. Замечательные твооения

Пушкина, Толстого, Салтыкова-Щедрина.
Горького и многих других русских писа

и источником вдохновения. Реализм

принципы материалистической эстетики

русских писателей и мыслителей Фран-

ко противопоставлял идеалистической

эстетике буржуазного запада и буржуаз-

но-националистическим теориям о раз-

витии украинской литератѵпы. Фпянкп п

1896 году в журнале «Життя

і слово» Франко помещает со-

общение о деятельности Ле-

нина, об организации «Сою-

за борьбы за освобождение Da-

бочего класса». Франко систе-

матически получал ленин-

Наряду с популяризацией

русской литературы, Иван

Франко уделял большое вни-

мание литературам славян-

ских народов. Он был глубо-

ким знатоком сербского на-

родного творчества, чешской

литературы/ Заслуги Ивана

Франко в сближении чешской

культуры с русской и укра-

инской по достоинству оцене-

ны в демократической Чехо-

словакии. Многогранны связи

Франко с жизнью и культу-

рой Польши.

На протяжении всей своей

жизни Иван Франко проявлял

большой интерес к немецкой,

французской и английской

литературам. Он был.- актив-

ным пропагандистом творче-

ства Генриха Гейне, перевел

«Фауста» Гете на украинский

язык. Сотрудничество Франко

в немецкой прессе имело ог-

ромный общественный резо-

нанс. Писатель знакомил не-

мецкого читателя с лучшими

образцами русской и украин-

ской классики. Его перу при-

надлежат переводы на немец-

кий язык поэзии Шевченко.

Франко много сделал для изу-

чения и популяризации на Ук-

раине творчества В. Гюго,

Э. Золя, Шекспира, Байрона.

Ивану Франко принадлежат

переводы сокровищниц китай-

ской, арабской,. испанской,, ал-

банской народной поэзии. Он

вольно обрабатывал для детей

известные индийские сказа-

ния. Высокое сознание пат-

риота - интернационалиста

вдохновляло Ивана Франко в

его огромной общественной и

литературной деятельности.

Вдохновенное творчество

Ивана Франко — великого

Каменяра дорого народам Со-

ветского Союза. Его книги

знают и любят. Произведения
Франко вышли во многих мил-

лионах экземпляров более чем на 18 язы-

ках советских народов. Лучшие русские

поэты и прозаики перевели книги Франко
на русский язык.

Писат-ель и борец Иван Франко умер в

1918-ігоду, немного не дожив до Великой

Октябрьской социалистической революции.

" Ему не пришлось увидеть освобожденный

от капиталистического гнета украинский

народ, который под водительством партии

большевиков вслед за русским народом

вышел на великую историческую дорогу

социализма.

Под звездой советской власти Украина

стала могущественной социалистической

s "/> У/}

Пребывание на Украине Первого секретаря ЦК Румынской
Рабочей партии Георгку-Деж и Первого заместителя

Председателя Совета Министров Румынской Народной
Республики Александру Могиорош

25 августа. Первый секретарь ПК

Румынской Рабочей партии Георгиу-Деж,
Первый заместитель Председателя Совета

Министров Румынской Народной -Респуб-

лики Александру Могиорош и группа спе-

циалистов сельского хозяйства Румынии,

прибывшие / на Закраину с неофициальным

визитом, вместе с Первым секретарем ПК

КП Украины тов. А.. И. Кириченко, ми-

нистром сельского хозяйства УССР тов.

М. С. Спиваком, председателем исполкома

Киевского областного Совета депутатов

трудящихся тов. И. И. Стафийчуком по-

сетили колхоз имени Чкалова, села

Трушки, Белоцерковского района, Киев-

ской области.

Колхозники тепло встретили гостей.

Сельские пионеры преподнесли им букеты
цветов.

Товарищ Георгиу-Деж, Александру Мо-

гиорош вместе с тов. А. И. Кириченко и

сопровождающими их лицами ознакоми-

лись с молочно-товарн'ой^и свиноводческой

фермами колхоза, осмотрели колхозные по-

ля, кукурузные и свекловичные планта-

ции, механизированный ток. Объяснение

давал председатель колхоза тов. А. К.

Лукьяне.нко. Гости осмотрели также клуб,

библиотеку, детские ясли.

Затем товарищи Георгиу-Деж. Алек-

сандру Могиорош, А. И. Кириченко и со-

провождающие их лица посетили Киев-

скую опытную станцию животноводства

«Терезино». С ее работой гостей познако-

мил директор станции тов. И. А. Давы-

дов. Товарищи Георгиу-Деж, Александру

Могиорош вместе с тов. А. И. Кириченко

осмотрели механизированную и молочно-

товарную ферму, птицеферму, кормоцех,

ознакомились с организацией заготовки

силоса, побывали в летнем лагере для

крупного рогатого скота. Главный зоотех-

ник тов. А. К. Булах рассказал о работе

станции по повышению продуктивности

симментальской породы крупного рогатого

скота в лесостепных районах и белоголо-

вой украинской породы скота в районах
Полесья.

Товарищи Георгиу-Деж, Александру Мо-

гиорош и группа специалистов сельского

хозяйства Румынской Народной Республи-

ки продолжают., знакомиться с сельским

хозяйством Украины.

(РАТАУ).

Празднование юбилея И. Франко

Портрет работы художника А. Белова.

Ш м &, ш у ^Р р в, Ш 1С

Чтоб старый мир бесправья был

расколот,

ты бросил сердце, точно луч во мглу.

Твое перо могучее, как молот,

обрушилось на черную скалу.*

Пусть тяжело надгробье на погосте -

мы не такие скалы разнесли.

На праздник твой к тебе приходят

Э гости

народы мира,

люди всей земли, j

И чествуя любимейшего сына,

борца незабываемой поры,

тебе в венок вплетает Украина

свои победы, славу и дары.

Не маленькая мазаная хата,

не тополей серебряная дрожь —

весь шар земной

теперь твоя палата,

твой дом родной,

в котором ты живешь.

Из гнезд в полет птенцов уводят птицы,

Тучнеют Нивы.

И колосья в них

так шелестят, как вещие страницы

твоих перешагнувших время книг.

Иван РЯДЧЕНКО.

--,.„.„,., „ .....ілл шіш pjucftrHA ішса- -------- "»■ j ічьчкшщ социалистической

телек были для Франко огромной школой державой. Как и вся Советская Украина

и источником вдохновения. Реализм и неузнаваемо преобразились те места глёнеузнаваемо преобразились те места, где

жил и о которых писал Иван Франко

Львов, Дрогобыч, Борислав, становятся

крупными индустриальными центрами.

На великом Днепре (^ками народа воздвиг-

нут Днепрогес, завершается великая энегі-

гетическая стройка ѵ легенігяпнпй Kav„n_

Франковские места в Киеве

Великий украинский писатель И. Я.

Франко поддерживая постоянные связи с

Киевом, часто бывал здесь. В дни праздно-

вания столетия со дня рождения великого

Каменяра трудящиеся столицы Украины,

а также многочисленные гости города зна-

комятся с местами, связанными с именем

И. Франко.

Впервые писатель побывал в Киеве в

1885 году. Он установил связи с рядом

видных украинских деятелей —композито-

ром Н. Лысенко, драматургом М. Стариц-

ким и другими. В память о пребывании

И. Франко в Киеве на доме № 11 по ули-

це Ленина, где бывал писатель, установ-

лена мемориальная доска. Сейчас в этом

здании находится школа, носящая имя ни

и на доме по Нестеровскому переулку

N» 4-а, где бывал Франко.

В Киеве был издан сборник поэзии

И. Франко «В ноті чола», его произведения

печатались в журнале «Киевская стани-

на».

В последний раз Франко посетил Киев в

1909 году но дороге из Одессы во Львов. Он

встретился с деятелями искусства, учены-

ми. В театре, который ныне называется

украинским драматическим театром имени

Ив. Франко, смотрел свою пьесу «Украден-
ное счастье».

Трудящиеся, столицы Украины свято

хранят память о великом писателе. Его

именем назван ряд культурных учрежде-

ний, улица и площадь, где в честь озна-

менования 100-летнего юбилея будет от-

сателн. Мемориальная доска установлена I крыт памятник Ивану Франко. (РАТАУ).

Сегодня, 27 августа, исполняется 100

лет со дня ролсдения великого украинского

революционного писателя, ученого и обще-

ственного деятеля Ивана Яковлевича Фран.
ко, юбилей которого по решению Всемирно-
го Совета >!циа_ широко отмечает все про-

грессивное человечество.

Огромной любовью украинского парода

пользуется литературное наследие писате-

ля. Его произведения издавались в респуб-
лике 438 раз общим тиражом около 8 мил-

лионов экземпляров. Только в период под.і

готовки к юбилею в издательствах респуб-

лики вышло более сорока различных фран-

ковских изданий.

В честь юбилея великого Каменяра в го-

родах и селах Украины читаются лекции

и беседы о Жизни и творчестве И. Фран-

ко. В библиотеках, дворцах культуры,

музеях открыты выставки, в научных уч-

реждениях проводятся юбилейные сессии.

С франковскими произведениями выступа-

ют творческие коллективы Киева. Львова,

Дрогобыча, Харькова, Николаева, Ужгорода
и других городов.

На празднества в Киев приехали делега.

ции Москвы, Ленинграда, Белоруссии,

Грузии, Литвы, Латвии, Узбекистана, Ка-

захстана и других братских республик, пи-

сатели, ученые и общественные деятели

Болгарии, Германской Демократической
Республики, Польши, Чехословакии. Кана-

ды. В адрес Правительственного юбилей-

ного комитета поступают поздравительные

телеграммы из многих зарубежных стран

мира.

Сегодня в Киеве состоится торжествен-

ное заседание Правительственного юбилей,

ного комитета с участием членов Всемирно-
го Совета Мира, гостей, представителей

общественности города. На площади, нося-

щей имя И. Франко, 28 августа будет от-

крыт памятник писателю. В Киеве созы-

ваются также Юбилейный пленум Союза

советских писателей Украины и юбилей-

ная сессия Академии наук УПР.

Прибывшие на Украину гости из раз*

личных концов страны и из-за рубежа
примут участие в юбилейных торжествах

на родине писателя в селе Ивана Франко,
Дрогобычской области, а также в Дрогобы-
че, Львове, Бориславе, где жил и творил

писатель.

(РАТАУ).

Торжество в Ианевѳ

КАНЕВ, Черкасской области, 26.

(РАТАУ). Давно Кансв не был свидетелем

таких праздиестр. Задолго до прибытия

парохода «Н. В. Гоголь», на котором при-

были сюда писатели Киева, Москвы, Ле-

нинграда, представители литературной
общественности союзных республик, гости

из стран народной демократии, Канады, у

пристани соораіоеь около пяти тысяч тру-

дящихся района.

Гости т Киева, прибывшие на Украи-
ну для ознаменования 100-летия со дня

рождения И. Франко, и встречающие на-

правились к Тарасовой горе.

У подножия памятника Т. Г. Шевченко

начинается митинг. Его открывает сек-

ретарь Каневского райкома КП Украины

тов. П. К. Сокол.

Слово предоставляется заместителю

председателя Союза советских писателей

— В 70 странах мира люди доброй во-

ли отмечают в эти дни юбилей И. Франко.

Колумбия находится на большом расстоя-

нии от Украины, но сердца наших наро-

дов бьются как одно. Вы сегодня с лю-

бовью говорите об Иване Франко. Также

говорят о нем и в моей Колумбии. И я

счастлив, что от имени своего народа могу

передать его чувства.

■Джон Вир — 'член делегации прогрес-

сивных украинцев Канады, обращаясь к

участникам многотысячного митинга,

взволнованно сказал:

— Наши братья украинцы, живущие в

Соединенных Штатах Америки, также хо-

тели сегодня находиться здесь, с нами, но

их не пустили американские власти.. Од-

нако ничто не мож'ет помешать передать

вам их (горячую любовь к Украине, ее

славному народу, народу Шевченко и



ное всем

своим огромным, многообразным творче-

ством, насыщенным глубокой революцион-

ной мыслью, и страстью.

Для Ивана Франко — сына сельского

кузнеца, познавшего нужду и горе, пре-

следования и репрессии, смыслом жизни

было служение народу. «Как селянин,

вскормленный черствым мужицким хле-

бом, — говорил он, — я считал своей

обязанностью отдать всю свою жизнь

этому простому народу. Воспитанный в су-

ровой школе, я с малых лет усвоил две

заповеди: первая — чувство святой обя-

занности перед народом, вторая — необ-

ходимость неутомимой работы».

Этим благородным заповедям Иван Фран-

ко оставался верен до конца своих дней!

Все его творчество проникнуто духом

борьбы, верой в народ, бесстрашием. В

многочисленных рассказах, повестях . и

романах великий писатель первый в ук-

раинской литературе под влиянием- идей

марксизма создал замечательные образы
рабочих, поднимающихся на революцион-

ную борьбу против угнетателей. В актив-

ной общественной деятельности, в острой

политической борьбе мужало и закалялось

творчество писателя-борца. И. Я. Франко

с первых лет своего литературного твор-

чества активно входит в рабочее и со-

циалистическое движение. Он был тесно

связан с рабочими кружками Львова, Дро-

гобыча, Борислава. Франко ведет пропа-

гандистскую работу, сам издает и пере-

водит на украинский язык произведения

Маркса и Энгельса. Аресты и преследова-

нии не сломили боевого духа Ивана
Франко.

Гениальный писатель был поистине

неутомимым тружеником. Нет, кажется,

такого литературного жанра, в котором

не проявилось бы дарование Ивана Фран-

ко. Вдохновенный поэт, великий прозаик

и драматург, пламенный публицист, заме-

чательный переводчик, критик и исто-

рик литературы, Иван Франко оставил

огромное наследие. Его перу принадле-

жит около пяти тысяч произведений, на-

писанных на многих языках, исследова-

ния и переводы "лучших образцов мировой
литературы.

Из всех литератур мира Иван Франко

более всего ценил великую русскую лите-

ратуру. Он был ее неутомимым пропаган-

дистом, постоянно подчеркивал ее влия-

ние на литературы мира, на украинскую

в частности. Произведения Белинского,

Чернышевского, Добролюбова, Писарева
оказали огромное влияние на фоомиоова-

ние революционно-демократических воз-

зрений Франко. Замечательные творения

Пушкина, Толстого, Салтыкова-Щедрина.
Горького и многих других русских писа-

телей были для Франко огромной школой

и источником вдохновения. Реализм и

принципы материалистической эстетики

русских писателей и мыслителей Фоан-

ко противопоставлял идеалистической

эстетике буржуазного запада и буржуаз-

но-националистическим теориям о раз-

витии украинской литературы. Франко в

своих критических статьях показал огром-

ное значение идей свободолюбивой русской

литературы для таких писателей, как Кот-

л.яревский, Марко Вовчок, Шевченко. Ста-

рицкий и другие. Вместе с тем Фоаико

гордился той ролью, которую сыграли ук-

раинцы в научной и Литературной жизни

России.

В страстной отповеди буржуазным на-

ционалистическим клеветникам, пытав-

шимся противопоставить украинский на-

род русскому, Иван Франко в 1905 году с

гордостью заявляет: «Мы все русофилы,

слышите, повторяю еще раз: мы все русо-

филы. Мы любим великий русский народ

и желаем ему всяческого добра, любим и

изучаем его язык... И русских писателей,

великих светочей в духовном царстве, мы

знаем и любим».

Внимание великого Каменяра к собы-

тиям в России не ослабевало до последних

дней его жизни. Франко читал и изучал

отдельные произведения В. И. Ленина В

родного творчества, чешской

литературы/ Заслуги Ивана

Франко в сближении чешской

культуры с русской и укра-

инской по достоинству оцене-

ны в демократической Чехо-

словакии. Многогранны связи

Франко с жизнью и культу-

рой Польши.

На протяжении всей своей

жизни Иван Франко проявлял

большой интерес к немецкой,

французской и английской

литературам. Он был актив-

ным пропагандистом творче-

ства Генриха Гейне, перевел

«Фауста» Гете на украинский

язык. Сотрудничество Франко

в немецкой прессе имело ог-

ромный общественный резо-

нанс. Писатель знакомил не-

мецкого читателя с лучшими

образцами русской и украин-

ской классики. Его перу hdh-

над^ежат переводы на немец-

кий язык поэзии Шевченко.

Франко много сделал для изу-

чения и популяризации на Ук-

раине творчества В. Гюго,

Э. Золя, Шекспира, Байрона.

Ивану Франко принадлежат

переводы сокровищниц китай-

ской, арабской, .испанской, ал-

банской народной поэзии. Он

вольно обрабатывал для детей

известные индийские сказа-

ния. Высокое сознание пат-

риота - интернационалиста

вдохновляло Ивана Франко в

его огромной общественной и

литературной деятельности.

• Вдохновенное творчество

Ивана Франко — великого

Каменяра дорого народам Со-

ветского Союза. Его книги

знают и любят. Произведения
Франко вышли во многих мил- -

лионах экземпляров более чем на 18 язы-

ках советских народов. Лучшие русские

поэты и прозаики перевели книги Франко
на русский язык.

Писатель и борец Иван Франко умер в

191 G году, немного не дожив до Великой

Октябрьской социалистической революции.

Ему не пришлось увидеть освобожденный

от капиталистического гнета украинский

народ, который под водительством партии

большевиков вслед за русским народом

вышел на великую историческую дорогу

социализма.

Под звездой советской власти Украина

стала могущественной социалистической

державой. Как и вся Советская Украина,

неузнаваемо преобразились те места, где

жил и о которых писал Иван Франко.

Львов, Дрогобыч, Борислав, становятся

крупными индустриальными центрами.

На великом Днепре #ками народа воздвиг-

нут Днепрогес, завершается великая энер-

гетическая стройка у легендарной Кахов-

ки. Большие исторические дела вершит

народ Украины вместе ев всеми народами

нашей Отчизны в борьбе за воплощение в

жизнь ' предначертаний XX Сезда КПСС.

Сбылась мечта

Портрет работы художника А. Белова.

Ш jb а ш у *Ш» р в, м же

Чтоб старый мир бесправья был

расколот,

ты бросил сердце, точно луч во мглу.

Твое перо могучее, как молот,

обрушилось на черную скалу.

Пусть тяжело надгробье па погосте

мы не такие скалы разнесли.

На праздник твой к тебе приходят

в гости

народы мира,

люди всей земли, і

И чествуя любимейшего сына,

борца незабываемой поры,

тебе в венок вплетает Украина

свои победы, славу и дары.

Не маленькая мазаная хата,

не тополей серебряная дрожь —

весь шар земной

теперь твоя палата,

твой дом родной,

в котором ты живешь.

Из гнезд в полет птенцов уводят птицы,

Тучнеют нивы.

И колосья в них

так шелестят, как вещие страницы

твоих перешагнувших время книг.

Иван РЯДЧЕНКО.

Франковские места в Киеве

- славного сына украин-

ского народа, мечта о прекрасном будущем.

В далекие черные дни поэт писал:

И всем нам верилось, что нашими

руками

Мы разобьём скалу и камни

раздробим;
Что кровью собственной, своими

костяками

Дорогу укрепим, и в новый день

' за нами

Иная жизнь придет, и станет

свет иным.

II эта новая жизнь настала! В дружной

семье свободных народов растет, крепнет

и процветает Советская Украина — со-

ставная и неот'емлемая часть великого

Советского Союза.

►+♦■

УКАі
ПРЕЗИДИУМА ВЕРХОВНОГО СОВЕТА УКРАИНСКОЙ ССР

ОБ УВЕКОВЕЧЕНИИ ПАМЯТИ ПИСАТЕЛЯ
ИВАНА ЯКОВЛЕВИЧА ФРАНКО

В СВЯЗИ С 100-летием СО ДНЯ ЕГО РОЖДЕНИЯ

В связи с 100-летием со дня рождения Ивана Яковлевича Франко для

увековечения памяти писателя присвоить его имя Львовскому Государст-
венному театру оперы и балета.

Председатель Президиума Верховного Совета Украинской ССР

Д. КОРОТЧЕНКО.

Секретарь Президиума Верховного Совета Украинской ССР

А. ЗЛЕНКО.
г. Киев, 25 августа 1956 г.

Возвращение в Москву делегации Советского Союза с Лондонской

конференции по вопросу о Суэцком канале

25 августа из Лондона в Москву прибыла і конференции по вопросу о Суэцком канале

делегация Советского Союза с Лондонской | во главе с Д. Т. Шепиловым. (ТАСС).

Великий украинский писатель И. Я.

Франко поддерживал постоянные связи с

Киевом, часто бывал здесь. В дни праздно-

вания столетия со дня рождения великого

Каменяра трудящиеся столицы Украины,

а также многочисленные гости города зна-

комятся с местами, связанными с именем

И. Франко.

Впервые писатель побывал в Киеве в

1885 году. Он установил связи с рядом

видных украинских деятелей —композито-

ром Н. Лысенко, драматургом М. Стариц-

ким и другими. В память о пребывании

И. Франко в Киеве на доме № 11 по ули-

це Ленина, где бывал писатель, установ-

лена мемориальная доска. Сейчас в этом

здании находится школа, носящая имя пи-

и на доме по Нестеровскому переулку

№ 4-а, где бывал Франко.

В Киеве был издан сборник поэзии

И. Франко «В поті чола», его произведения

печатались в журнале «Киевская стани-

на».

В последний раз Франко посетил Киев в

1909 году но дороге из Одессы во Львов. Он

встретился с деятелями искусства, учены-

ми. В театре, который ныне называется

украинским драматическим театром имени

Ив. Франко, смотрел свою пьесу «Украден-
ное счастье».

Трудящиеся, столицы Украины свято

хранят память о великом писателе. Его

именем назван ряд культурных учрежде-

ний, улица и площадь, где в .честь озна-

менования ЮО-летиего юбилея будет от-

сателя. Мемориальная доска установлена I крыт памятник Ивану Франко. (РАТАУ).

В селе, где родился Иван Франко
л --СЕЛО IIBAJ1A ФРЛІШО. Дрогобычекуй
области. НеЙЬівалое оживление парит в се-

ле Ивана Франко — на родине великого

Каменда. Сюда приезжают рабочие и кол-

хозники, школьники и студенты из раз-

личных городов я сел области. Они знако-

мятся с местами, где родился и привел свои

детские годы писатель.

Неузнаваемо изменилось село за годы

советской власти. Крестьяне об.'едйнилйсь
в коллективное хозяйство, назвав его

именем своего выдающегося земляка. Из

года в год растут доходы колхоза, улуч-

шается благосостояние колхозников. Село

полностью электрифицировано, имеется

медпункт, в квартирах колхозников уста-

новлены сотни радиоточек, десятки радио-

приемников. Музей, носящий имя писа-

теля, клуб, библиотека, средняя школа —

вот культурные очаги села, в котором

раньше было пять корчм и две церкви.

Ежедневно колхозники получают свыше

■500 экземпляров газет, журналы.

В дни подготовки к празднованию

100-летнего юбилея И. Я. Франко, в селе

построены новый клуб, магазин, почтовое

отделение, сельская чайная, закончено

асфальтирование центральной улицы.

сетили колхоз имени села

Трушки, Белоцерковского района, Киев-

ской области.

Колхозники тепло встретили гостей.

Сельские пионеры преподнесли им букеты
цветов.

Товарищ Георгиу-Деж,. Александру Мо-

гиорош вместе с тов. А. И. Кириченко и

сопровождающими их лицами ознакоми-

лись с молочно-товарной и свиноводческой

фермами колхоза, осмотрели колхозные по-

ля, кукурузные и свекловичные планта-

ции, механизированный ток. Об'яснение

давал председатель колхоза тов. А. К.

силоса, иооывали в летнем лагере для

крупного рогатого скота. Главный зоотех-

ник тов. А. К. Булах рассказал о работе

станции по повышению продуктивности

симментальской породы крупного рогатого

скота в лесостепных районах и белоголо-

вой украинской породы скота в районах
Полесья.

Товарищи Георгиу-Дел;, Александру Мо-

гиорош и группа специалистов сельского

хозяйства Румынской Народной Республи-

ки продолжают, знакомиться с сельским

хозяйством Украины.

(РАТАУ).

Празднование юбилея И. Франко

СОВЕЩАНИЕ ПО ВОПРОСАМ РАБОТЫ СПЕЦИАЛИЗИРОВАННЫХ

КЛАССОВ СРЕДНИХ ШКОЛ

25 августа в Киеве состоялось созван-

ное ЦК КП Украины совещание работни-

ков народного образования, директоров

техникумов, представителен отраслевых

министерств и ведомств УССР, директоров

средних школ со специализированными

классами но подготовке специалистов сред-

ней квалификации на базе техникумов.

На совещании обсуждались вопросы

улучшения работы специализированных

классов средних общеобразовательных

школ, готовящих специалистов средней

квалификации для различных отраслей

народного хозяйства и культуры.

(РАТАУ).

Сегодня, 27 августа, исполняется 100

лет со дня рождения великого украинского

революционного писателя, ученого и обще-

ственного деятеля Ивана Яковлевича Фран.
билей которого по решению Всемирно-

lOBeTjjjfljjrpa широко отмечает все про-

грессивное человечество.

Огромной любовью украинского народа

пользуется литературное наследие писате-

ля. Его произведения издавались в респуб-
лике 438 раз общим тиражом около S мил-

лионов экземпляров. Только в период под.і

готовки к юбилею в издательствах респуб-'

лики вышло более сорока различных фран-

ковских изданий.

В честь юбилея великого Каменяра в го-

родах и селах Украины читаются лекции

и беседы о жизни и творчестве И. Фран-

ко. В библиотеках, дворцах культуры,

музеях открыты выставки, в научных уч-

реждениях проводятся юбилейные сессии.

С фраиковскнми произведениями выступа-

ют творческие коллективы Киева. Львова,

Дрогобыча, Харькова, Николаева, Ужгорода
и других городов.

На празднества в Киев приехали делега-

ции Москвы, Ленинграда, Белоруссии,

Грузии, Литвы, Латвии, Узбекистана, Ка-

захстана и других братских республик, пи-

сатели, ученые и общественные деятели

Болгарии, ■ Германской Демократической
Республики, Польши, Чехословакии. Кана-

ды. В адрес Правительственного юбилей-

ного комитета поступают поздравительные

телеграммы из многих зарубежных стран

мира.

Сегодня в Киеве состоится торжествен-

ное заседание Правительственного юбилей,

ного комитета с участием членов Всемирно-
го Совета Мира, гостей, представителей

общественности города. На площади, нося-

щей имя И. Франко, 28 августа будет от-

крыт памятник писателю. В Киеве созы-

ваются также юбилейный пленум Союза

советских писателей Украины и юбилей-

ная сессия Академии наук. УССР.

Прибывшие на Украину гости из раз-

личных концов страны и из-за рубежа
примут участие в юбилейных торжествах

на родине писателя в селе Ивана Фраико,
Дрогобычской области, а также в Дрогобы-
че, Львове, Бориславе, где жил и творил

писатель.

(РАТАУ).

Торжество в Каневе
ЕАНЕВ, Черкасской области, 26.

(РАТАУ). Давно Кансв не был свидетелем

таких празднеств. Задолго до прибытия

парохода «Н. В. Гоголь», на котором при-

были сюда писатели Киева, Москвы. Ле-

нинграда, представители литературной

общественности союзных республик, гости

из стран народной демократии, Канады, у

пристани собралось около пяти тысяч тру-

дящихся района.

1 Гости ив Киева, прибывшие на Украи-
ну для ознаменования 100-летия со дня

рождения И. Франко, и встречающие на-

правились к Тарасовой горе.

У подножия памятника Т. Г. Шевченко

начинается митинг. Его открывает сек-

ретарь Каневского райкома КП Украины

тов. П. К. Сокол.

Слово предоставляется заместителю

председателя Союза советских писателей

Украины Л. Н. Новиченко. Он говорит о

величайшем вкладе, который внесли в

сокровищницу мировой культуры великие

сыновья украинского народа Т. Г. Шев-

ченко и И. Я. Франко. '

На трибуне пгіэт М. Ф. Рьтльгкий.

— Под этим синим небом, — сказал

он, — мы отмечаем день рождения того,

кто назвал Шевченко своим отцом, учите-

лем п кто поклялся продолжать его де-

ло. Эти два гиганта живут и будут жить

вечно в№аших сердцах.

Со 'блевали привета к гостям от трудя-

щихся Черкасщины выступили заместитель

председателя облисполкома Л. Д. Сниса-

ренко. лабочий смелянского паровозоре-

монтного завода имени Шевченко К. 0.

Белоконь, правнук великого Кобзаря, за-

ведующий учебной частью средней школы

Ольшанского района,

писатель И. П. Рябо-

села Шевченково,

И. А. Шевченко и

кляч.

Тепло в"і

ление члена

лучбийского
говорит:

іетили еоораівшиеся выступ-

Всемирного Совета Миря ко-

писателя Хорхе Саламеа. Он

— В 70 странах мира люди доброй во-

ли отмечают в эти дни юбилей II. Франко.

Колумбия находится на большом расстоя-

нии от Украины, но сердца наших наро-

дов бьются как одно. Вы сегодня с лю-

бовью говорите об Иване Франко. Также

говорят о нем и в моей Колумбии. И я

счастлив, что от имени своего народа моту

передать его чувства.

Джон Вир — 'член делегации прогрес-

сивных украинцев Канады, обращаясь к

участникам многотысячного митинга,

взволнованно скавал:

— Наши братья украинцы, -живущие в

Соединенных Штатах Америки, также хо-

тели сегодня находиться здесь, с нами, но

пх не пустили американские власти.. Од-

нако ничто не может помешать передать

вам их горячую любовь к Украине, ее

славному народу, народу Шевченко и

Франко.

Выступившая затем писательница Ма-

рия Комиссарова передает пламенный при-

вет от ленинградских писателей.

Тепло были встречены речи поэта

А. Малыіпко, кауахского писателя Мурта-

зина Шемиргали. С чтением своих стихов,

посвященных Ивану Франко, выступили

украинские поэты Платон Воронько, Лю-

бовь Забашта. Микола Нагннбеда. Литов-

ский поэт Коста Кубилпнскас прочел «За-

вещание» Т. Г. Шевченко, переведенное

им на родной язык.

Участники митинга возложили венки

на могилу Т. Г. Шевченко.

Гости посетили музей Кобзаря и про-

слушали ряд песен на слова Шевченко и

Франко в исполнении сводного хора Ка-

невского района. Вместе с хором поют все.

Над волнами Днепра ввучит «Вечный ре-

волюционер». Соло поет Софья Роман ко—

член делегации прогрессивных украинцев

Канады.

До позднего вечера на Тарасовой со-

ре продолжались народные гулянья.

Юбилейное заседание во Львове
ЛЬВОВ. 26. (РАТАУ). Сегодня во Львов,

(•ком -государственном театре оперы и ба-

лета состоялось торжественное васедание

областного юбилейного комитета совмест-

но с представителями партийных, совет-

ских а общественных организаций горо-

да, посвященное столетию со дня рожде-

ния кешкото украинского шісател.я- рево-

люционера Ивана Яковлевича Франко.

В глубине сцены—украшенный живы-

ми цветами портрет великого Еамёнява.

Торжественное заседание открывает

член юбилейного комитета Мария Ких.

С докладом о жизненном и творческом

пути Ивана Фраико выступи.) сланный

редактор журнала «Жовтеяь» Ю. Мельни-
ч\ к.

На заседании выступил рабочий элек-

тролампового завода, член Советского ко-

митета ващиты мира Я. Малі.чицкий, кол.

хозяина с Ивано-Франкодіского района

А. Дзядзяк, ректор Львовского университе-

та Е. Лазаренко, писательница II. Вильде

и композитор Н. Еолесса, Они говорили

о Франко, как великом писателе, ученом,

мыслителе, революционере, о свившейся

в советской действительности мечте певца

народной воли, поборнике дружбы, еди-

нения и братства народов.

После торжественного (заседания состоя-

лась премьера франковекой пьесы «Учи-

тель», в исполнении артистов Львовского

театра юного зрителя имени М. Горького.


